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Blessed Sacrament Parish
Parroquia Santisimo Sacramento

3745 S. Paulina St. Chicago, IL 60609 ¢ (773) 523-3917 -« blessedsacrament@bspchicago.org
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Galileah Negrete

Jonathan Baltazar Victoriana Negrete
Jaylynn Baltazar Noemi Mendoza
Melissa Benitez Jacob Perez
Cesar Cornejo Maggie Perez
Isabella Diaz Natalie Roman
Idalia Dominguez Rodolfo Santos
Leilani Estrada Ingrid Sanchez
Aaron Garcia Nathan Sosa
Yaritza Garcia Noah Sosa
Leslie Gonzalez Jorge Soto
Vanessa Guzman Yictorio Sosa
Mavrisol Hernandez Crystal Trejo
Araceli Lozano Aneliz Vazquez
Sarah Lozano

Blessed Sacrament Parish
Class of 2025 May 31, 2025
Congratulations On Your Confirmation!
jFelicidades En Su Confirmacion!



MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

Saturday, May 31, 2025
11 am Confirmation: Class of 2025
ViGiIL MASSES: THE ASCENSION OF THE LORD
4 pm fJean Bara
tJohn S. Gula
TMary Rose Gula
tJaime Ruiz
6 pm TfArmando Espita Jr.
TArturo Rios Castafia
Sunday, June 1, 2025
THE ASCENSION OF THE LORD
9 am tDaniel Bania
tStanley & tRose Ciesielczyk
Wedding Anniversary: Beth & Matt Triebe
Wedding Anniversary: Sue & Mike Bettenhausen
Health: Beatrice Delgado
Birthday: Lucille Trostel

11am Vocaciones Sacerdotales

1pm tFrancisco y tAdalberta Alejandre
TJuan y tMaria De Jesus Hernandez
Benditas Almas de Purgatorio

Monday, June 2, 2025
SAINT MARCELLINUS & SAINT PETER
8:30 am tFrank Gliva

Tuesday, June 3, 2025
SAINT CHARLES LWANGA & COMPANIONS
8:30 am Vocaciones Sacerdotales
Vocations to the Priesthood

Wednesday, June 4, 2025
8:30 am For the Sick/ Para Los Enfermos

Thursday, June 5, 2025
SAINT BONIFACE
8:30 am Vocaciones Sacerdotales
Vocations to the Priesthood

Friday, June 6, 2025
SAINT NORBERT
8:30 am 1tBob Adamczyk
7:00 pm tAlejandrino Mireles

Saturday, June 7, 2025
8:00 am Pro-Life Mass and Rosary
ViGIL MASSES: PENTECOST SUNDAY
4 pm TEugene Kasprowicz
6 pm tMartha De Paz (4° Aniversario)
Sunday, June 8, 2025
PENTECOST SUNDAY
9 am tMonsignor John Kurty
1Bernard & Andrea Perez
1Bernardino & fLinda Alonzo
Health: Joanne Amedeo

11am tFiliberto De La Torre
tDaniel Gayton Frias
Cumpleanos: Antonio Hernandez

1pm Benditas Aimas de Pugatorio

Banquet Ticket Deadline

Deadline for purchasing tickets for the Banquet
is Monday, June 9. Tickets available at the
parish office or after Masses on May 31/ June
1, and June 7/8 .

Fecha limite de entradas para banquetes
Fecha limite para la compra de entradas para
el Banquete es el lunes 9 de junio. Entradas
disponibles en la Par roquia oficina o después
de Misas el 31 de mayo/1 de junio y 7/8 de
junio.
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Welcome Home,
Father Ismael Sandoval Manzo!

iBienvenido a Casa,

Padre Ismael Sandoval Manzo!

We sincerely welcome you back, Father
Ismael. We are grateful to God for your safe
return. We pray that this has been a time of
rest and renewal. Even though your return
time with us is short, we look forward to sharing
it with you! Congratulations on being named
the pastor of St. Anthony Parish in Cicero!

Le damos la mas sincera bienvenida,
Padre Ismael. Agradecemos a Dios su regreso
sano y salvo. Oramos para que este haya sido
un tiempo de descanso y renovacidon. Aunque
su regreso con nosotros sea breve,
jesperamos compartirlo con usted!
iFelicitaciones por su nombramiento como par-
roco de la Parroquia de San Antonio en Cicero!
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From the Desk of Fr Deo.
Dear Sisters and Brothers,

Grace and peace to you on this blessed Ascension Day!

Today, we remember the moment when our risen Lord Jesus Christ ascended into heaven, returning to
the Father in glory (Acts 1:9). This solemnity reminds us that His work of salvation is complete, and yet, His
presence and promise remain with us always. The ascended Jesus is still with us through his indwelling Holy
Spirit as he has promised, “I am with you always; yes, to the end of time.” Today’s feast is a celebration of Je-
sus’ final glorification after his suffering, death, and Resurrection. We, too, hope to share in His glory.

The Ascension of our Lord is not an end, but a new beginning. The Lord promised us the Holy Spirit
who will teach us and remind us of everything and empower us to be His witnesses “to the ends of the earth.”
This is a day not only to celebrate Christ’s glory, but also to recommit ourselves to the mission He entrusted to
us.

Let us lift our eyes to heaven with hope, knowing that Christ reigns over all and intercedes for us. Let us
also keep our hearts here on earth ready to serve, love, and proclaim the Good News until He comes again. May
this Ascension Day fill you with joy, confidence, and a renewed sense of hope in the Lord.

As I move to my new assignment, my heart is filled with gratitude and hope. It has been a great honor
and a blessing to get to know you all and serve you. I will forever cherish the memories we have made together
in faith, fellowship, and service. Over the past two years, we have shared both joys and sorrows, growing in the
knowledge of God’s Word, and witnessing our faith in countless ways. Through it all, your love, prayers, and
support have strengthened me more than words can express. I may be leaving the parish, but the bond we share
in Christ is unbreakable. My love for each of you does not end here, and I will continue to lift you up in my
prayers. I trust that God has great things in store for this church, and I encourage you to keep walking in unity,
growing in grace, and reaching out with the love of Christ.

Please know that this is not a goodbye forever; it’s just a new chapter for us all. I leave with a grateful
heart, confident in the One who began a good work among us and who will carry it on to completion
(Philippians 1:6). I will see you at the Banquet on June 22!

With all my love in Christ, Fr. Deo.

Desde el Escritorio del Padre Deo.
Queridos hermanos y hermanas:

iGracia y paz a ustedes en este bendito Dia de la Ascension! Hoy recordamos el momento en que nuestro
Sefior Jesucristo resucitado ascendio al cielo, regresando al Padre en gloria (Hechos 1:9). Esta solemnidad nos
recuerda que su obra de salvacion estd completa y, sin embargo, su presencia y promesa permanecen siempre
con nosotros. Jesus ascendido sigue con nosotros a través de su Espiritu Santo, que mora en nosotros, como
prometio: «Yo estoy con ustedes siempre, si, hasta el fin del mundo». La fiesta de hoy celebra la glorificacion
final de Jesus después de su sufrimiento, muerte y resurreccion. Nosotros también esperamos compartir su glo-
ria.

La Ascension de nuestro Sefior no es un fin, sino un nuevo comienzo. El Sefior nos prometio el Espiritu
Santo, quien nos ensefiard y nos recordara todo, y nos capacitara para ser sus testigos «hasta los confines de la
tierray. Este es un dia no solo para celebrar la gloria de Cristo, sino también para renovar nuestro compromiso
con la mision que El nos confid. Alcemos la mirada al cielo con esperanza, sabiendo que Cristo reina sobre todos
e intercede por nosotros. Mantengamos también nuestros corazones aqui en la tierra listos para servir, amar y
proclamar la Buena Nueva hasta su regreso. Que este Dia de la Ascension los llene de alegria, confianza y una
renovada esperanza en el Sefior.

Al asumir mi nueva asignacion, mi corazon rebosa de gratitud y esperanza. Ha sido un gran honor y una
bendicion conocerlos a todos y servirles. Siempre atesoraré los recuerdos que hemos creado juntos en la fe, la
comunion y el servicio. Durante los tltimos dos afios, hemos compartido alegrias y tristezas, creciendo en el
conocimiento de la Palabra de Dios y dando testimonio de nuestra fe de innumerables maneras. A lo largo de
todo esto, su amor, oraciones y apoyo me han fortalecido mas de lo que las palabras pueden expresar. Puede que
deje la parroquia, pero el vinculo que compartimos en Cristo es inquebrantable. Mi amor por cada uno de ustedes
no termina aqui, y seguiré orando por ustedes. Confio en que Dios tiene grandes cosas reservadas para esta igle-
sia, y los animo a seguir caminando en unidad, creciendo en la gracia y extendiendo el amor de Cristo.

Sepan que esto no es una despedida para siempre; es solo un nuevo capitulo para todos. Me voy con un
corazon agradecido, confiado en Aquel que comenzo6 una buena obra entre nosotros y la perfeccionara
(Filipenses 1:6). jLos veo en el banquete el 22 de junio!

Con todo mi amor en Cristo, P. Deo.
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Sunday Collection
MAY 24 & 25, 2025

$

Loose $
Online Collec. $
Children Collec. $

2,850 Sobres
655 Suelto
132 Colecta en linea
39 Colecta de Nifios

Envelopes

Total $§ 3,679

Food Pantry $
Building Fund $

53 Despensa de alimentos
85 Fundo de Edifico

PRAY FOR US - OREN POR NOSTROS
FOR THE SICK | PoR Los ENFERMOS :

Paul Setlak, Charles Heppner,

Lazaro Alvarado, Rose LoCoco, Jack Chodor,
Bruce Leone, Kelly Bonomo, Mary Danielson,
Madeline Heppner, Derrick Bonomo,
Claudia Bonomo, Zendaya Daves,
Tobias Romero, Angelica Ramos, Felipe
Torres, Noe Emmanuel Gonzalez Sainz

\ RS

~TFlower Offerings for
June 1— 7, 2025

St. John Paul Il
In Loving Memory of
Steve & Jeannette Adamczyk ,/

St. John XXIII
In Loving Memory of

Gene & Virginia Grosh. &

Please pray for these in

-@/

THE SANCTUARY CANDLE BURNS FROM
June 1 - 7, 2025

In Loving Memory of
John Bronski
Please pray for this intention.

A £8

WINNER-A-DAY GANADOR AL Dia

Monday, May 19
Torivio Acuna, Ticket 3478, $25.
Tuesday, May 20
Tricia Gierut, Ticket 3833, $25.
Wednesday, May 21
Mark Kmiecik, Ticket 4459, $25.
Thursday, May 22
Olivia Acosta, Ticket 4235, $25.
Friday, May 23
Salvador Garcia, Ticket 5812, $25.
Saturday, May 24
Thomas Green, Ticket 1493, $50.
Sunday, May 25
Giselle Godinez, Ticket 2941, $100.

Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live each
Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2025 Drawing!

iGracias por su apoyo! Asegurate de ver Facebook Live
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al Dia!

Our Grand Prize Raffle 2025
Drawing will take place at the banquet.

Nl

AP Winner need not be present. First
N ﬁ\ﬁ, prize, $2,000: Second prize, $1,000;
*gﬂ - Third prize, $500; Fourth prize, $250;

/«*' -‘ and Fifth prize, $250. Tickets are $30
each or four for $100.. Raffle tickets
were sent to your homes but are also
available at the parish office. We need
your support to make the raffle a success
Sorteo del Gran Premio 2025
Nuestro sorteo del Gran Premio se realizara durante el
banquete. No es necesario que el ganador esté presen-
te. Primer premio: $2,000; Segundo premio: $1,000;
Tercer premio: $500; Cuarto premio: $250; y Quinto
premio: $250. Los boletos cuestan $30 cada uno o cua-
tro por $100. Los boletos se enviaron a domicilio, pero
también estan disponibles en la oficina parroquial. Ne-
cesitamos su apoyo para que el sorteo sea un éxito.

Misa en honor Sagrado Corazén
De Jesus
viernes
6 de junio
7PM
jPor favor, vengan!

Pro-Life Mass
& Rosary
Saturday

June 7
8am

Please join us!

Blessed Sacrament Parish
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Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
June June June June June June June
2 3 4 5 6 7 8
D11-1Bp":j Parish 0 7 pm 4:30 pm
ave brady Office Is am Hora Santa 'y Youth 3-3:45pm
Memlf:ri'r;:“d closed. C'gz /?,T'S;ad Confesiones Group Confessions
. Reuniones De La Church Church/
. Oficina Oficina Hon HO.UF & Teplo
N,Food parroquial Confessions,

cerrada Templo/Church
HBeLA
Pamry amigos! » %

6 pm
Rosario 7 pm
(Espafiol) Lectio Divina
En honor al (Spanish)
Sagrado Corazén Salon De Salén De
de Jesus Reuniones De La B Reuniones
Oficina De La
6:30 pm i
Book Club Oficina

W Tegio Wurinr
'73,"‘11' .CM' ™
S 219

~e

June 9 Is Deadline For Buying El 9 de junio es la ultima fecha
Banquet Tickets para comprar boletos
$80 per person para el banquete.

$30 (Children 4-10) $80 por persona $30 (Nifios de 4 a 10)

&19"‘( ' _¥ Prayer for the Jubilee Year
3‘." v gl Father in heaven, may the faith you have given us in your son, Jesus Christ, our brother, and the flame of charity
' " a enkindled in our hearts by the Holy Spirit, reawaken in us the blessed hope for the coming of your Kingdom.
J, f May your grace transform us into tireless cultivators of the seeds of the Gospel. May those seeds transform from
',,,Q within both humanity and the whole cosmos in the sure expectation of a new heaven and a new earth, when, with
the powers of Evil vanquished, your glory will shine eternally.

May the grace of the Jubilee reawaken in us, Pilgrims of Hope, a yearning for the treasures of heaven. May that same
grace spread the joy and peace of our Redeemer throughout the earth. To you our God, eternally blessed, be glory and praise for
ever. Amen

—Pope Francis

Oracidn del Jubileo

Padre que estas en el cielo, la fe que nos has donado en tu Hijo Jesucristo, nuestro hermano, y la llama de caridad infundi-
da en nuestros corazones por el Espiritu Santo, despierten en nosotros la bienaventurada £speranza en la venida de tu Reino.

Tu gracia nos transforme en dedicados cultivadores de las semillas del Evangelio que fermenten la humanidad y
el cosmos, en espera confiada de los cielos nuevos y de la tierra nueva, cuando vencidas las fuerzas del mal, se manifestard para
siempre tu gloria.

La gracia del Jubileo reavive en nosotros, Peregrinos de Esperanza, el anhelo de los bienes celestials y derrame en
el mundo entero la alegria y la paz de nuestro Redentor. A ti, Dios bendito eternamente, sea la alabanza y la gloria por los siglos.
Amen

PILoR)

FWM
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CHURCH NEws

Blessed Sacrament Marches in the Memorial Day Parade

On Monday, May 26, the St, Joselito
Teen Group of Blessed Sacrament Par-
ish accompanied by members of the
Parish Council and parishioners, partici-
pated in the Memorial Day Parade spon-
sored by the McKinley Park Civic Associ-
ation. Thank you, teens, Parish Council
members, and parishioners for repre-
senting the parish!

El lunes 26 de mayo, el Grupo de Ado-
lescentes San Joselito de la Parroquia
del Santisimo Sacramento, acompafado
por miembros del Consejo Parroquial y
feligreses, participd en el Desfile del Dia
de los Caidos, patrocinado por la Aso-
ciacion Civica del Parque McKinley.
jGracias, adolescentes, miembros del
Consejo Parroquial y feligreses, por rep-
resentar a la parroquia!

June 1, 2025 - The Ascension of the Lord

It was a Delta flight from Salt Lake City to Phoenix, and it looked like an on-time departure. As the large plane rolled away from
the gate, the pilot announced over the intercom: “Ladies and Gentlemen, the crew outside didn't fill up the tanks with fuel. We are going
back to the gate to wait for them.” The passengers groaned with impatience. But over the next hour, we knew the waiting had a purpose:
it meant fuel to get us to our destination.

The disciples at the Lord’s Ascension are in a similar predicament but on a massively higher plane. They want the Kingdom of
God to begin on earth as it is in heaven. But Jesus says, “l am sending the promise of my Father upon you; but stay in the city
until you are clothed with power from on high” (Luke 24:49). They stay together in prayer in Jerusalem and wait nine long days until
the Holy Spirit descends. Empowered by supernatural gifts, they go forth to the ends of the earth and to their deaths proclaiming the
Good News of Jesus. The wait was worth it.

Before you begin a task or endeavor, do you take time to patiently pray for the Holy Spirit to come? The bigger the task, the
more ardent the prayer should be. Try it this week, and you’ll be clothed with power to get where God wants you to go. — Father John
Muir ©LPi

1 de junio de 2025 - La Ascension del Seior
Durante la Pascua, Jesus va preparando a sus discipulos para la ausencia definitiva, esa ausencia los prepara a ver
que Jesus ya no estara con ellos fisicamente. Ahora seran movidos por el Espiritu Santo para proclamar que el Reino de Dios ya esta-
ba presente entre ellos. El Evangelio nos narra que “Jesus los llevd hasta cerca de Betania, levantando las manos, los bendijo. Y mien-
tras los bendecia, se separo de ellos (y fue llevado al cielo). Ellos se postraron ante él. Después volvieron llenos de gozo a Jerusalén, y
continuamente estaban en el Templo alabando a Dios” (Lucas 24:50-53).

Desaparecio entre las nubes, subié a los cielos y esta sentado a la derecha del Padre (nos dice el Credo que recitamos cada
domingo en misa). Con su Ascension al cielo, Jesus nos invita a mirar a lo alto, indicandonos que la meta no es aqui en la tierra, sino
alla arriba con el Padre. San Ledn Magno en su homilia sobre la ascensién nos dice que “De esta manera, los apostoles y todos los
discipulos, que habian quedado angustiados por la muerte en cruz de Jesus y vacilantes en su fe sobre la resurreccion, fueron fortifica-
dos por la evidencia de la verdad. Por lo cual, cuando el Sefior subi¢ a lo alto de los cielos, no solo no se dejaron llevar por la tristeza,
sino todo lo contrario, se sintieron llenos de alegria”. jVen, Espiritu Santo, Ven! ©LPi

Prayer for Graduates

Loving God, we thank you for all who graduate from grade school, high school and college this time of year. You have blessed them
during their years in school with wisdom, friendships, and skills. You continue to challenge them to make this world a better place
because of their education. Help them to look forward to their next steps: continuing in their education or entering the work world.
Give them faith and a sense of purpose. May they always be aware that they will find fulfillment in doing your will, that you will be
with them always, and that you will bring to completion the good work you have begun in them. Amen.

Oracion por los Graduados

Dios amoroso, te agradecemos por todos los que se graduan de la escuela primaria, secundaria y universitaria en esta afio. Los
has bendecido durante sus afios en la escuela con sabiduria, amistades y habilidades. Contintas desafiando los a hacer de este
mundo un lugar mejor gracias a su educa cion. Ayudelos a esperar sus proximos pasos: continuar con su educacion o ingresar al
mundo laboral. Dales fe y un senti do de propdsito. Que estén siempre conscientes de que se cumpliran haciendo tu voluntad, que
estaras siempre con ellos y que llevaras a cabo la buena obra que has comenzado en ellos.
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Priests’ Health and Retirement Collection: June 7 and 8

Priests have dedicated their lives to ministry, serving our needs as Catholics from the moment we are bap-
tized until we receive last rites before entering eternal life. Priests’ Health and Retirement/PRMAA provides for the
health and well-being of 386 active and 247 retired archdiocesan priests. Today, with healthcare and retirement costs
rising, there is an urgent need for your support. Your generosity to the Priests’ Health and Retirement/PRMAA ensures
our priests can continue their meaningful work in our parishes by providing funds for health insurance, medication,
wellness costs, nursing care, independ ent retirement living residences, and Priests’ retirement funds. The archdio-
cese of Chicago is committed to caring for our priests, but we need your assistance. The collection for the Priests’
Health and Retirement will take place on the weekend of June 8 and 9. Please be generous in responding to this
need. Your generous contribution is greatly appreciated. Know that you are remembered in the prayers of the priests
of the Archdiocese of Chicago

Colecta de Salud y Jubilacién de los Sacerdotes: 7 y 8 de junio

Los sacerdotes han dedicado su vida al ministerio, atendiendo nuestras necesidades como catdlicos desde el
momento en que somos bautizados hasta que recibimos la extremauncion antes de entrar a la vida eterna. Salud y
Jubilacion de los Sacerdotes/ PRMAA vela por la salud y el bienestar de 386 sacerdotes arquidiocesanos activos y
247 jubilados. Hoy en dia, con el aumen to de los costos de atencion médica y jubilacién, existe una necesidad urgen-
te de su apoyo. Su generosidad hacia la Salud y Jubilacion de los Sacerdotes/PRMAA garantiza que nuestros sacer-
dotes puedan continuar su trabajo significativo en nuestras parroquias proporcionando fondos para seguros médicos,
medicamentos, costos de bienestar, atencidén de enfermeria, resi dencias independientes para jubilados y fondos de
jubilacién de los Sacerdotes. La Arquididcesis de Chicago estda comprometi da a cuidar de nuestros sacerdotes, pero
necesitamos su ayuda. La colecta para la Salud y Jubilacion de los Sacerdotes se llevara a cabo el fin de semana del
8 y 9 de junio. Por favor sean generosos al responder a esta necesidad. Su generosa con tribucién es muy apreciada.
Sepa que usted es recordado en las oraciones de los sacerdotes de la Arquidiécesis de Chicago

Pro-Life Update June 2025

There have been a number of recent developments regarding an issue discussed in several of our Parish Bulletins deal-
ing with the abortion pill Mifepristone. See Pro-Life Updates for March 2023, April 2023, August 2023, August 2024 and May 2025.
The Ethics and Public Policy Center (EPPC) has issued a new study regarding the use of this drug, “The Abortion Drug Harms
Women.” It is based upon “real world data,” i.e., an analysis of insurance claims from 865,727 Mifepristone abortions between
2017 and 2023. According to the authors of the report, this is the “largest known study of the abortion pill.” The study found that
close to 11% of all women using the drug to end a pregnancy have experienced life-threatening or severe complications. This rate
is 22 times higher than that listed on the drug label. According to Dr. Donna Harrison, M.D., a board-certified OB-GYN specialist,
and the director of research for the American Association of Pro-Life Obstetricians and Gynecologists, the study shows an “urgent
need” for the Food and Drug Administration (FDA) to immediately reinstate safeguards it previously required for the administration
of Mifepristone “especially given the proliferation of mail order abortion.” In response to the EPCC study, Missouri Senators Josh
Hawley and Steve Daines have asked the FDA to follow that recommendation. Robert F. Kennedy Jr., Secretary of Health and
Human Resources stated in testimony before congress on May 14, 2025, that “at least the [FDA] label should be changed” and
promised to order a “complete review of Mifepristone.” Additionally, Marjorie Dennenfelser, President of Susan B. Anthony Pro-Life
America stated that “[a]t a minimum, the Trump administration should reverse the Biden FDA'’s mail-order abortion drug policy.”

The lllinois Legislature continues its pro-abortion ways. Recently a bill, HB 3709, was introduced which would amend the
Public Higher Education Act. This amendment would require public universities in lllinois to provide their students with access to
health care professionals authorized under state law to prescribe contraception and abortion drug. Please contact your lllinois
State Representatives and Senators to express opposition to this bill. Please continue praying for the lives of unborn babies.

Our next monthly Pro-Life Mass and Rosary will be at 8:00 AM on Saturday June 7, 2025. Please join us and encourage
others to do the same.

Pentecost: June 8
Pentecost is a significant day in the Catholic Church calendar. Pentecost commemorates the descent of
the Holy Spirit upon the apostles and other followers of Jesus, as described in the Book of Acts. It’s often
referred to as the “birthday” of the Church because it marks the beginning of the apostles’ ministry. The
wearing of red on Pentecost symbolizes the fire of the Holy Spirit that appeared as “divided tongues, as of
fire” and rested on each of the apostles (Acts 2:3). We invite you to wear red to church on Jun 7/8, as we
observe Pentecost. Red symbolizes our unity as a community of believers, all touched by the same Holy
Spirit and bound together in Christ’s love. So, let's come together in joyful anticipation, adorned in red, as we celebrate
the birth of the Church and the enduring presence of the Holy Spirit in our lives.

Pentecostés es un dia importante en el calendario de la Iglesia Catdlica. Pentecostés conmemora el descen so
del Espiritu Santo sobre los apdstoles y otros seguidores de Jesus, como se describe en el Libro de los Hechos. A
menudo se le conoce como el “cumpleafios” de la Iglesia porque marca el comienzo del ministerio de los apoéstoles. El
vestir de rojo en Pentecostés simboliza el fuego del Espiritu Santo que aparecié como “lenguas divididas, como de fue-
go” y descanso sobre cada uno de los apdstoles (Hechos 2:3). Te invitamos a vestirte de rojo en la iglesia el 18 y 19 de
mayo, mientras observamos Pentecostés. El rojo simboliza nuestra unidad como comunidad de creyentes, todos toca-
dos por el mismo Espiritu Santo y unidos en el amor de Cristo. Entonces, unamonos con gozosa anticipacion, adorna-
dos de rojo, mientras celebramos el nacimiento de la Iglesia y la presencia duradera del Espiritu Santo en nuestras
vidas.
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WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME 773-523-0196

Serving the community and the surrounding areas since 1923
3604 S. Hoyne, Chicago  4th Generation Parishioner ~ Cynthia Wollschlager, Director/|Owner
~ Other Facilities Available, Chicago & Suburbs ~

Ed the Plumber ! _2111 Durén
Ed the Carpenter g °'[f Insurance

Tiene preguntas de Medicare?
Yo tengo respuestas de Medicare!
Miguel DuUron e Agente de Seguros con Licencia

(773) 216 1663

¢QUIERES PROTECCION,
PERMISO Y PAPELES®? e
iYo quiero que el proximo 773.471.1444

MILAGRO SEA EL TUYO!™
Best Work - Best Rates

ESCANEA y AGENDA PARISHIONER DISCOUNT
tu consulta.

Place Your Ad Here and (\s
LLAMA AHORAAL "| Support our Parish! e ﬂwmn e
N ' Instantly create and , Replacement Experts
Abogada Alxandra ' " purchase an ad with || (708)833-1085

Abogada de Inmigracién g e s . L AR FREE ESTIMATES

POMIERSKI FREDDIES°N$1ST = Serving the Community for 100 years!

Fasarn
7lorist

Chicago & 140 Suburbs
i | 35th & Ashland 773-523-8564

www.fasanflorist.com

SUPPORT
OUR PARISH

Local business ads sponsor

3 =1, 2 |l , ) the printing of our bulletin.
S o ‘ ' 4lpi.com/adcreator

LET'S GROW YOUR BUSINESS

: — Place Your Ad Here
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